Ecoutez ! comme se confondent
traduit de « Hark ! ten thousand voices crying »
des « Spiritual Songs » n° 14

1. E - coutez! com - me se con-fondent Dix mil -le voix lou - ant 1'Agneau!
2. «Digneest 1'Agneau» L'Hym-ne commen-ce. Pourbien-tét ga-gner tout le ciel;
3. Oui, de-vant le tré6 - ne du Pe-re, S'é-leve un en-cens pré-ci - eux,
4. En ef-fet, le Pé - re de-man-de Pour le Fils un é - gal hon-neur.
5. L'Es-prit pé - né¢ - tre tout le thé-me Est 1'Agneau,partous en-tou -ré,
6. Dans un bon - heur in - cor-rup-ti-ble La cré -a - ti-on en re - pos
7. Et lechant se pour-suitsansces-se: La lou-an - ge n'a pas de fin.
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Des my -ri - a - des leur ré - pon-dent, In -com-pa-rable est cet é - cho.
A tra-vers cet es - pace im-men - se Re - ten-tit le choeur é - ter - nel.
Cha-cun se pros-ter - nant ré - vé - re Jé - sus ex - al - té dans les cieux.
Le Fils dont la gloire est si gran-de, Du Peéreex - pri - me la splendeur.
Le grand « JE SUIS »,tou - jours Le MEeé -me, E - ter-nel - le - ment a - do - ré.
Jou - it dun sa - lut in - di - ci-ble: Plus de douleurs, non plus de maux.
Tout s'u - nit, rem - pli d'al - 1é - gres - se, En ré-pé-tant: A - men! A-men!
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Paroles originales de John Nelson Darby (1800-1882) Musique de Christian Friedrich Witt (1660-1716)
Metre : 8f8.8f8
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